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àø÷éå úùøô ùãå÷ úáù
  Shabbos Parshas Vayikra  

  March 27, 2004 - ã"ñùú ïñéð 'ä   

12:33 - úáù / äìåãâ äçðî       (Monsey, NY)      5:57 - úáù úåøð ú÷ìãä                    
 6:17 - úáùä íåé ìù äòé÷ù      ~~~~~~~~       6:15 - úáù áøò ìù äòé÷ù                
7:07 - áéøòî / íéáëåëä úàö        ~~~~~~        8:19 - à"î/òîù úàéø÷ ïîæ               

7:29 - íú åðéáø úèéùì / ë"äö        ~~~~~        8:55 - à"øâä/òîù úàéø÷ ïîæ             
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Dvar Halachah from Rav Boruch Hirschfeld Shlit'a
 íåé íéùåìù çñôì íãå÷ çñô 'ìäá ïéìàåù

BEDIKAH AND BITUL CHOMETZ
    The mitzva of Bedikas Chometz is performed at 
íéáëåëä úàö on the night of Erev Pesach. If one 
normally davens maariv at úàö, he should daven 
before the bedikah. If he can attend a later minyan 
and start the bedikah at úàö, it is commendable (1).
   To understand this mitzva after all the pre-pesach 
cleaning, imagine if someone rented a car for a 
week. Before returning it, he tells his family to 
empty out all their stuff that had accumulated. 
Even though they did as he said and cleaned it out, 
the head of the family will usually give a last 
check-over to make sure that nothing is left. 
During the Bedikah
    The 10 pieces of chometz that are hidden 
throughout the house should each consist of less (2) 
than a úéæë (1/2 egg), but all together, should total 
a full úéæë (3). One must do a proper and thorough 
search during the bedikah. If one just looks for the 
10 pieces, without genuinely checking the rest of 
the house, he hasn't fulfilled the mitzva of Bedikas 
Chometz, and his beracha may even be in vain (4).
    While searching, the electric lights should NOT

be turned off (5). The use of a lit candle is for the 
purpose of looking in darkened areas, e.g. under 
furniture. Where a candle may be too dangerous, a 
flashlight should be used (6). If an area is extremely 
difficult to check, such as a messy garage, one may 
mark that area, visibly separating it, and sell it. He 
should not enter into the marked off area (7).
    One should not talk after the beracha is made (if 
not related to the bedikah) until the entire search is 
completed and one has verbally annulled (ìåèéá) 
the chometz. If one used the restroom during the 
bedikah, he is permitted to recite øöé øùà (8).
    The beracha of åðééçäù is not said on this 
mitzva. Rather, during kiddush on the seder night, 
one should have in mind to include the mitzva of 
Bedikas Chometz in his åðééçäù úëøá, together with 
the other mitzvos of the night; matza, maror,  'ã
úåñåë, korech, afikomen, haggadah, hallel (9).
     It is customary not to check or clean seforim that 
were used around chometz, though one should be 
careful not to put them down with pesach food.
    The verbal nullification of chometz (ìåèéá) must 
be understood. If one does not understand the 
customary Aramaic version, he should then say it 
in Hebrew or English (10).  àø÷éå" 'úëã äîá ùøãîä éøáã ïéáäì øùôà æ"éòå     

 ìå÷á òåîùì åøáã éùåò" 'úëã àåä àãä "äùî ìà
 äùòð åîéã÷äù ìàøùéá ?øáãî áåúëä äîá - "åøáã
 åì äéäúù éãë äúéä äùî ìà äàéø÷äù åîëù ,òîùðì
 äùòð åîéã÷ä ìàøùéù äî íâ êë ,äòéîùì äðëä
 åðéëéù éãë äéä - äòéîùì äéùòä åîéã÷ä ì"ø - òîùðì

.íäì äåöé ä"á÷äù äî ìà íîöò úà

(æé-à) ïäëä åúåà øéè÷äå ìéãáé àì åéôðëá åúåà òñùå
 òø çéøîù èåéãä êì ïéà àìäå .ùîî äöåð é"ùøô     
 øîà äîìå .åéìò äö÷ åùôð ïéàå íéôøùð íéôðë ìù
 øãåäîå òáù çáæîä äéäéù éãë ?"øéè÷äå" áåúëä

 .ì"ëò éðò ìù åðáø÷á
 ,äøåú úòã 'ñá ,ì"öæ õéáåáéì íçåøé ø"åîâä áúëå     
 äðäã .àøåðå ìåãâ ìëùä øñåî äæ ÷åñôî ãåîìì ùéù
 åúåàéöîä éãé ìò âðòúäì àåä íãàä ìù åòáè
 ,äãéô÷á íéùåáìä íéãáëðä íéøéùòä ìù åúöéçîáå
 .ãåáë úøøåòî íúòôåä ìëå íéé÷ðå íéøåãñ íäå
 ìù åúøáçá àöîðä íãàä úùâøä éøîâì äðåù ë"àùî
 éë ,íéëìëåìîå íééåìáå íéòåø÷ åéãâá øùà ,ïåéáàå éðòä

 ìäàî åéìà 'ä øáãéå äùî ìà àø÷éå 
(à-à) 'åâå øîàì ãòåî

 øá íåçðú áø "äùî ìà àø÷éå" ,ùøãîá àúéà     
 éùåò çë éøåáâ åéëàìî 'ä åëøá" ,øîàå çúô éàìéðç
 áåúëä äîá .(ë-â÷ íéìäú) "åøáã ìå÷á òåîùì åøáã
 éðôì åãîòù ìàøùéá øîà àçà 'ø íùá àðåä áø ?øáãî
 êéøöå .ù"ééò ë"ò äòéîùì äéùò åîéã÷äù éðéñ øä
 úùøô úìéçúì åæ äùøã úåëééù äîã ,äæá øåàéá

?àø÷éå
 ìàåé 'ø ÷"äøä ,øàîèàñî ø"åîãàä øàáî àìà     
 úåðéçá 'á ïðùé äðäù ,ìàåé éøáã 'ñá ,ì"öæ íéåáìèééè
 äðëää àéä ïäá äìåòîäå ,äåöîä úééùòì äðëäá
 äåèöð ïééãòù éðôì äåöîä íåé÷ì úåøøåòúääå
 ,äåöîä úééùòì äðëää ãáìî åãéá ùé æà éë ,äîéé÷ì

.äúòéîùì äðëää íâ
 ì"æå "äùî ìà àø÷éå" àø÷ä ìò é"ùøôùî åäæ ïëìå    
 äàéø÷ äîã÷ íéååöä ìëìå úåøéîàä ìëìå úåøáãä ìëì
 åîöò úà ïéëé åðéáø äùîù éãë äúéä äàéø÷ä éë ,ì"ëò
 äùîì äúéäù êë åðééä ë"àå ,øåáéãä øåà úà ìá÷ì

.äòéîùä íâ äðëä åðéáø
ë   
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 íù (6) á,à:áìú úåáåùú é÷ñô (5) ç:àé÷ êåøò ïçìù øåöé÷ (4) â:áìú úåáåùú é÷ñô (3) â:áìú äáåùú éøòù (2) ç:àìú äøåøá äðùî (1)
ïäìù õîç ìèáì úåëéøö íéùð íâ (10) áìú ç"åà øåè ïééò (9) íù úåáåùú é÷ñô (8) âë:âìú äøåøá äðùî (7)

   

R' Dov Ber of Mezhibuz ZT"L would say:
    "Hashem has hidden himself from us, His children, during this long, bitter golus. It has been over 1700 
years that He has been waiting for us to find Him - but have we taken up the search?"

R' Shneur Zalman of Liadi ZT"L (Ba'al Hatanya) would say:
     "Chazal tell us that bringing a korbon without doing teshuva, does not atone (æ íéçáæ). However, this 
injunction does not apply to the Mincha offering. The Mincha (gift) of the poor, in contrast to all other 
korbonos, atones even without teshuva. Because all the days of his life, the poor man is the epitome of 
one long, never-ending teshuva."    

A Wise Man would say:
     "If you can find a path with no obstacles, it probably doesn't lead anywhere."
MAZEL TOV RABBI & MRS ALEXANDER HOFFMAN ON THE BIRTH OF THEIR DAUGHTER

<><><><>  <><><><>  <><><><>  <><><> <><><>  <><><><>  <><><><>  <><><><> <><> For  all inquiries and úåøòä, please call 845-821-6200 or E-mail:  Torahtavlin@yahoo.com
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blame for placing me in that life-or-death situation."
    R' Elya smiled weakly at his guests. "This time, I made sure of one thing and Boruch Hashem it all 
worked out okay. In the interest of pikuach nefesh, I just didn't think about anything at all!" ***

***
***

 úåàøäì øúéä ïéàù éàãáå ,úå÷çåù íéðô åì úåàøäìå
 .íéøçàì é"ò úîøâðä úåîéòð éàäî äãéìñ ìù õîù åì
 úðéëù ïëù ,ùîî åãáëì åðáééçúð íâ àìà ,ãåò àìå
 ."çåø ìôùå àëã úàå ïåëùà" øîàðë éðòä íò 'úé åãåáë
 úà - éðòä úà åðãáëéå åáéèäì ìãúùé íãàä íà ,ïëìå
 êéøö ,åð÷éçøéå åðñàîé å"ç íà íðîà ,ãáëî àåä 'ä
 çáæîäù ùéà åúåà úà :ñòåî àåä éî úà úòãì àåä

.åðáø÷î à÷åã øãåäîå òáù

 íåù åì òéâéùå íéàð íéãâá åì àäéù óñë ÷éôñî åì ïéà
 àöîäì äù÷ ,äæë áöîá àåäù íãà ïëáå .ãåáë
 úîçî íéòð àìå òø çéø éðòä ïî óãåð íàå ,åúåøáçá

.åðîî íé÷çøúî óà ,åëåìëì
 àäã ,ïäá úëìì åðéåèöðù ä"á÷ä éëøã ïä êë àì êà     
 çáæîä àäéù éãë - "øéè÷äå" àø÷á 'úëã äîî øàåáî
 ìà à÷åãù äæî åðéãîìî ,éðòä ìù åðáø÷á øãåäîå òáù
 åãéá òééñìå áø÷úäì ùé ,åãáëì äîá ïéàù ,äæë íãà

ñå ø÷áä ïî äîäáä ïî 'äì ïáø÷ íëî áéø÷é éë íãà 
(á-à) 'åâå íëðáø÷ úà åáéø÷ú ïàöä ïîå

   The question is asked: The posuk begins by 
saying "íëî áéø÷é éë íãà" - "When a man brings 
from you," in the singular tense, however, it 
concludes with the words "íëðáø÷ úà åáéø÷ú" - 
"You shall offer up your sacrifices," in the plural. 
Why is the wording changed?
     The answer is as follows: Each Jewish person 
has a part in Klal Yisroel, and every Jew must be 
fully aware of this. He must always realize that a 
Jew who stands alone has little worth; his personal 
value appreciates and grows only through his bond 
with the community.
     This is what the posuk is telling us.  éë íãà"
"áéø÷é - "When a man brings" - if a man, a single 
and isolated individual, wants to approach 
Hashem, to get close to Him and cleave to Him, his 
intentions are scrutinized rigorously to determine 
whether his korbon - offering, is "íëî" - "From 
you" - truly emanating from the depth of his heart, 
and whether it is a korbon L'Hashem, purely for 
the sake of Hashem without any ulterior motives. 
But when he acknowledges his link with the 
community and "åáéø÷ú" - he offers his sacrifice as 
part of a whole unit, in that case his korbon will be 
accepted without scrutiny. For by acknowledging 
one's part in the klal, the congregation, every 
member of the Jewish community can enjoy the 
divine favor that is bestowed upon the Jewish 
nation. (Shearis Menachem)

(à-â) 'ä éðôì  åðáø÷é íéîú ... åðáø÷ íéîìù çáæ íàå
  The Ramba"m (ç-ç äìéòî 'ìä) writes the 
following: "All korbonos - offerings, fall under the 
ncategory

category of chukim. The Sages have said that the 
world exists because of the service of korbonos 
(:àì äìéâî). It is because, through the observance 
of chukim and mishpatim the upright merit the 
World to Come."
    The Manchester Rosh Yeshiva, R' Yehudah 
Zev Segal ZT"L, writes that various reasons for 
the korbonos are given by many of the classic 
commentators. However, even with all that has 
been written and explained, it is still beyond us to 
grasp just why the slaughter of a sanctified animal, 
the placing of its blood and the burning of its flesh 
upon the altar, should bring Hashem’s shechinah 
down to this earth. It is impossible to fathom the 
ramifications of each particular service, be it an 
animal-offering, äçðî ïáø÷ - meal-offering,  êåñéð
ïééä - wine libation, or any of the other aspects of 
the sacrificial service that was performed in the 
mishkan and Bais Hamikdosh. Therefore, the 
Ramba"m places korbonos in the category of 
chukim - commandments whose reasons are not 
known to us. 
    When a Jew offers a korban, he is demonstrating 
his unquestioning submission to Hashem’s will. It 
is as if he is saying, "I do not understand why this 
offering will accomplish great things for myself 
and for the world, but I do know that it will 
accomplish great things, for that is what Hashem 
has taught us by way of His Torah." Thus, the 
bringing of a korbon is a great declaration of faith 
on the part of the bringer. It is through this 
approach to Torah and mitzvos that a Jew earns 
himself a portion in the World to Come. This is 
what Chazal mean in saying that the entire world 
exists because of the service of korbonos.
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 (ä-ä) 'åëå äéìò àèç øùà äãåúäå äìàî úçàì íùàé éë äéäå

     When the famed Baal Mussar and Menahel, R' Eliyohu Lopian ZT"L reached the age of eighty, his 
eyesight took a turn for the worse. Doctors informed him that the only thing to be done to save his 
eyesight was a new operation that was considerd dangerous in those days. R' Elya, as he was known, put 
his faith in the Almighty and decided to proceed with the operation. 
     Midway through the operation, R' Elya's blood pressure began to spike to unusually high levels. 
Doctors and extra attendants were called in but whatever they attempted was to no avail. His situation 
became critical and the doctors just about gave up hope. Announcements were broadcast all over Eretz 
Yisroel that everyone should daven for the great tzaddik and especially in the yeshivos, hundreds of 
talmidim poured out their hearts in prayer on behalf of R' Elya. Boruch Hashem, he pulled through but 
his recovery was long and arduous, and for a man of his age, it was quite an ordeal. 
     At this point, fingers began to be pointed at the doctors in the assumption that they were responsible - 
or at least partially to blame - for the events that transpired during the operation. The lead doctor, a well-
respected and highly regarded surgeon, denied that he had anything to do with the problems that 
occurred. "I have no idea what happened or what brought about this unusual spike in blood pressure," he 
declared to anyone who would listen. "But I can assure you, we took every precaution in our preparations 
and all throughout the procedure to ensure that the rabbi would have a successful recovery. We have 
reviewed every single action that took place and we have yet to figure out just why this occurred."
     A number of years later, it became necessary for R' Elya to undergo another operation. His family and 
close friends were nervous and understandably anxious, remembering back to what had happened the last 
time he went under the knife. Extra precautions were taken and his blood pressure was constantly 
monitored. This time, though, all went well and the operation went ahead without incident.
     When some relatives came to be mevaker choleh - visit the sick, the discussion hearkened back to the 
previous operation and the events that transpired then. R' Elya, weak but alert, said, "You want to know 
the difference between this operation and the last time when I was so critically ill? Well, right before the 
doctors put me under for my eye operation, I thought to myself, 'I must do teshuva. Surely, the outcome 
of this procedure will have to do with how I am judged in Heaven.' I immediately began to think back to 
all my deeds and actions from the time I was 12 years old. I recalled everything - down to the most minor 
detail and I was alarmed. There was so much for me to regret. I began to tremble and as a result, my 
blood pressure began to elevate. I couldn't stop my thoughts and there was nobody other than myself to 
blamI placed myself in a life an<><><><>  <><><><>  <><><><>  <><><>   <><><>  <><><><>  <><><><>  <><><><> <><> <><><><>  <><><><>  <><><><>  <><><>   <><><>  <><><><>  <><><><>  <><><><>


